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FIGYELEM! A termékgrafikanak szemléltet6 funkcidja van. Kérjuk, figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatét, miel6tt az autds gyermekilést elsé
Al alkalommal hasznélja. Az On felel&ssége, hogy gyermeke biztonsagban legyen, erre hatassal lehet
az is, hogy elolvassa-e ezt a hasznélati Utmutatét.

1.0 Az autés gyerekilés alkatrészei
Fejtamla

Belsé parna

Kivehet6 belsé 6vparnak

Belsé ovek

Bels66v-csat

Csatparna

Gomb a belsé 6vek beallitdsdhoz
Ov a belsé évek bedllitaséhoz

Az autodlilés Ulése

0. Fejtamla-magassag-allito kar

11. Vallvvezets

12. Betét

. ISOFIX kiold6 gomb

4. ISOFIX-vallcsatlakozd

15. ISOFIX-azonositd

6. Felsé rogzits heveder (Top Tether)
7. Top Tether 6vcsat
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magassaga irdnya rogzitése
Menetirannyal
76cm - 105
Cr/nslskg cm megegyezGen ISOFIX + Top Tether Belsé 6vek

100cm - 150cm

Menetirannyal
megegyezGen
eddig:

ISOFIX + 3-pontos
autos dvek

3 pontos autds dvek

3 pontos autds ovek

3 pontos autds dvek

2.0 Alkalmazasa

Az autdsilést az ENSZ/EGB 129. szamu, javitott gyermekbiztonsagi rendszerek jévdhagyasara
vonatkozé elGirdsa (UN/ECE R129/03) kovetelményeinek megfeleléen tervezték, tesztelték és
engedélyezték.

A SAFETY FIX 2 i-Size autdsllés 76 cm és 150 cm kozotti magassagu gyermekek szamara készilt, a
menetirdnynak megegyezGen kell behelyezni. A 76 cm és 105 cm kozotti tartomanyban vagy 18 kg-ig
hasznalhatd ulés ISOFIX csatlakozdkkal és Top Tether Gvvel van felszerelve. Ezen paramétereken beliil
a gyermeket belsé 6vek tartjak stabil, rogzitett helyzetben. A 100 cm és 150 cm kozotti tartomanyban
hasznalhatd lés ISOFIX csatlakozdkkal és 3 pontos biztonsagi 6vekkel lett ellatva, vagy 3 pontos
biztonsagi 6vvel rogzithetd. Ezen paramétereken beliil a gyermeket 3 pontos biztonsagi 6vek tartjak
stabil, rogzitett helyzetben.

Az Uilést a gyartd altal a jarmU kézikonyvében megjeldlt helyre kell beszerelni az autdba. El kell olvasni
a jarm{ gyartdjanak hasznalati utasitasat is.
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3.0 Biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES

Kérjuk, szdnjon néhdny percet a hasznalati Gtmutatd elolvasaséra, hogy biztositsa gyermeke megfelel6
biztonsagat. Sok konnyen elkeriilhetd sériilés oka az lés meggondolatlan és nem megfelel
hasznalata.

* Az Ulést gy tervezték, hogy csak elére néz6 autdsulésekre szerelhetd fel. Az Glést nem szabad
hatrafelé vagy oldalra szerelt autds Ulésekre / betétekre felszerelni (A.2. A.3. bra).

® Ha az autdsiilés az els6 Ulésre van felszerelve, az els6 légzsakot ki kell kapcsolni. Javasoljuk, hogy az
autdsulést csak az autd hatso uléseire szerelje fel. Az autdsilés gyermekiiléssel valé hasznalatra vald
alkalmassagardl a jarmi haszndlati dtmutatéjaban olvashat.

¢ Ne feledje, hogy a gyermeket tartd belsé oveknek illeszkednitik kell a gyermek testforméjahoz, és
nem szabad hogy megcsavarodjanak. Ezért a gyermek ne hasznaljon vastag ruhat az 6v alatt.

¢ A kétpontos biztonsagi 6vnek a lehetd legkdzelebb kell futnia a gyermek medencéjéhez, hogy baleset
esetén az optimalis hatast biztositsa.

o Az Ulést ki kell cserélni, ha kozuti baleset kdvetkeztében erds terhelésnek volt kitéve.

e A gyermekilés semmilyen médon nem mddosithatd az illetékes jovdhagyd hatdsag jovahagyasa
nélkil. Ha az Glést nem a gyartd utasitasai szerint szerelik fel, az élet- és egészségveszélyes lehet.

e Ovja a gyermekiilést a kozvetlen napfénytdl, killonben a felforrésodott részek megégethetik
gyermekét. Ovja gyermekét és autdsiilését a napfénytdl.

¢ Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkiil az tlésben.

« Ugyeljen arra, hogy a csomagok és egyéb targyak megfelelGen rogzitve legyenek, kiiléndsen a hatsé
ablak alatti polcon, mert titkozés esetén sériilést okozhatnak.



® Az Uilés huzat nélkil nem hasznalhato. ® Az (ilést hasznalaton kivil is rogziteni kell. A rogzitetlen gyerekilés vészfékezéskor sérilést okozhat

* Ne hasznaljon a gyarto altal ajanlottaktdl eltér6 cserehuzatokat, mivel ezek az tilés biztonsagi mas utasokban.

rendszerének szerves részét képezik. * Egyes, kényes anyagokbdl készilt jarm(itléseken az autdsiilések hasznalata nyomokat hagyhat
* Ne hasznaljon mas rogzitési pontot, mint ami a hasznalati utasitasban és az tGlésen meg vannak és/vagy elszinez8dést okozhat. Ennek elkeriilése érdekében az autdiilés ala helyezhet egy takarot,
jeldlve. tor6lkoz6t vagy hasonlo terméket.

* A gyermekiilés minden kemény és miianyag alkatrészét ugy kell elhelyezni és felszerelni, hogy a
jarm{ normal Gzemi kortilményei k6zott az Ulés elcsuszasa vagy az ajtdé mozgasa ne szorithassak
be.

* Rendszeresen ellendrizze az ilés mUiszaki allapotat, kiilonds figyelmet forditva a rogzitési
pontokra, varratokra és éllitéelemekre. Fontos annak biztositdsa, hogy minden mechanikai elem
teljesen miikodéképes legyen. Soha ne zsirozza be vagy olajozza be a biztonsagi gyermekiilés
részeit.

* Ne hasznalja az Ulést, ha egyes részei sériiltek vagy meglazultak.

* Vészhelyzetben fontos a biztonsagi 6vek gyors kioldasanak lehetdsége. Ez azt jelenti, hogy a
heveder kioldégombja nincs teljesen rogzitve, tgyeljen arra, hogy gyermeke ne jatsszon a
hevederrel.

* Mutasson j6 példat gyermeke szamara, és mindig kapcsolja be a biztonsagi 6vet. A biztonsagi
6vvel be nem kapcsolt felnétt is veszélyt jelenthet a gyermekre.

* Minden autds utazas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyermekiilés megfelelGen van rogzitve.



B.1

B.2

4.0 A gyermek biztonsaga

4.1 A betét hasznalata

A babdknak készilt betét (B.1. abra, 12. tétel) javitja a kényelmet és extra tamaszt nyujt
kisgyermekek szamara. Javasoljuk az also és a fels6 rész hasznalatat, amely a gyermek fejének
parnajaként szolgal mindaddig, amig a gyermeknek tobb hely nem kell az Glésben. Ezutén a betéteket
el kell tavolitani.

4.2 A betét behelyezése

© Oldja ki a belsé 6veket (4) a csat (5) piros gombjanak megnyomasaval.

® Helyezze be a bels6 betétet (12) az tGlésbe ugy, hogy megfelel6en simuljon az oldaldhoz.

o Allitsa be a belsé dvek helyzetét. Ellendrizze, hogy a belss hevederek nincsenek-e megcsavarodva.
(B.2 dbra)

® A szalag segitségével helyezze a belsé bélés felsd részét a fejtamlara.



5.0 Az lilés hasznalata

5.1 A belsé 6vek helyzetének bedllitasa a fejtamlaval

Az (ilés allithato 6vekkel rendelkezik, amely a fejtdmla beallitasaval is 6sszefiigg. A fejtamlat a
gyermek magassaganak megfeleléen kell bedllitani. A biztonsagi 6vek magassaga a fejtamla
magassagaval véltozik. A fejtamla helyzetének megvéltoztatasa el6tt lazitsa meg a bels6 6veket (4) a
beallité gomb megnyomasaval (C.1. abra, 7. tétel), mikdzben a vallpantokat maga felé huzza (C.2.
abra).

A helyesen bedllitott fejtamla biztositja az autds 6v vallrészének optimalis elhelyezkedését, valamint
védelmet és kényelmet biztosit gyermeke szdmara. FIGYELEM: Allitsa be a vallovek megfelels
magassagat ugy, hogy az 6v a gyermek vallanal egy kicsit magassabban t(injon el a gyermek vélla
mogott (C.4 abra).

o A fejtamla és a vallpantok megemeléséhez fogja meg a fejtamla-beallitd kart (1), amely a fejtamla
(1) hatuljan taldlhato, és finoman huzza felfelé. A fejtdmla kiold.

¢ A fejtamla (1) most a kivant magassagra allithatd (C.4 abra). A magassag beallitasat kovetéen
engedje el a beallité fogantyut (10), a fejtdmla a magassag finom fel-le mozgatasaval reteszel6dik.
FONTOS! Gy6z8djon meg arrdl, hogy az ulés fejtamldja a helyén van rogzitve.

* A fejtamla és a vallpantok leengedéséhez hizza meg a fejtdmla beallitd fogantyujat (10), és engedje
le a fejtamlat. A fejtdmla és a véllpantok egyszerre sillyednek.

FIGYELEM! A fejtamla magassaganak megfelel6 beallitasa kozvetlen hatdssal van a gyermek
biztonséagara.

Helyezze a gyermekilést a jarmdi tlésére. Helyezze gyermekét az Ulésbe, és ellendrizze a fejtdmla
magassagat. Figyelem! Ha sziikséges, ismételje meg a lépéseket a fejtdmla magassaganak
beallitdsahoz, amig el nem éri az optimalis magassagot.
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5.2 A gyermek rogzitése a belsé évekkel

e Teljesen lazitsa meg a bels§ 6veket a (4) gomb megnyomasaval, mikdzben meghuzza a hevederek
oveit (B.2).

 Oldja ki a csatot (5), és helyezze az 6veket az iilés oldalara (B.8. dbra). Helyezze a gyermeket az
Ulésbe (D.1. abra).

o Allitsa be a fejtamlat a gyermek magassagahoz (lasd 5.1. fejezet).

o |llessze Ossze a két csatreteszt a rogzitéshez, és helyezze be a csatba (5), amig kattanast nem hall
(D.2. dbra).

5.3 A bels6 6vek meghuzasa

¢ Hlzza meg a vallpantokat, hogy kikiiszobolje a csipérész meglazuldsat, ezaltal a belsé 6vek laposan
helyezkednek majd el.

* Hlzza meg a belsé 6veket a szabalyozd 6vvel (7), amig az 6vek a gyermek testéhez kdzel nem esnek
(D.3. dbra).

MEGJEGYZES: A belsS 6veket a lehetd legalacsonyabban kell elhelyezni a gyermek csipjén. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a belsé 6vek nincsenek megcsavarodva.



E.1

6.0 Beszerelés az autéba

Hirtelen fékezés vagy baleset esetén a biztonsdagi 6vet nem becsatold személyek mas utasok
megsérilését idézhetik eld.

Mindig ellendrizze, hogy:

® Az (iléstamldk a jarmiiben reteszelve vannak (azaz a hatsé ulés lehajthaté hattamlaja rogzitve van).
* Minden nehéz és éles sz€I( targy rogzitve van (pl. a hatsé polcon).

¢ Minden utas becsatolta a biztonsagi dvet.

¢ Az Uilés mindig rogzitve van, még akkor is, ha a gyermeket nem szallitjak benne.

6.1 El6re néz6 autésulés felszerelése 76 és 105 cm kozotti
gyermekek szamara az ISOFIX-rendszer és a felsé rogzité ov
(ang. ,Top Tether”) segitségével.

FONTOS: A jarm( hasznalati dtmutatdja megadja az ISOFIX és a fels6 rogzit6 ov rogzitési pontjainak
helyét, valamint az Glés autdba valé felszereléséhez sziikséges egyéb informacidkat. A felhasznalonak
el KELL olvasnia a jarm(i hasznalati Gtmutatdjat.

6.1.1 ISOFIX-rogzités

¢ Nyomja meg az ISOFIX kioldégomb (13) mindkét oldalat, és huzza ki az ISOFIX csatlakozékarokat
(14) a maximadlis hosszukig (E.1. abra). Ismételje meg a masik oldalon.

o Két kézzel fogja meg a gyermekiilést, helyezze be mindkét csatlakozdt az autdsulés rogzitési
pontjaiba (E.1. dbra).

¢ Helyezze a Top Tether rogzitd 6vet (16) a fejtamla folé, hogy ne akadalyozza a hozzaférést az ISOFIX
csatlakozdk felszerelésekor.

¢ Ha kattanast hall mindegyik ISOFIX rogzit6bél, nyomja az tilésparnat a hattdmlahoz, és fejtsen ki
hatédrozott, egyenletes nyomast mindkét oldalon (E.1. abra).



E.2

E.3
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* FIGYELEM! A blokkold reteszek csak akkor vannak megfelelGen rogzitve, ha mindkét gombjelzés
teljesen zold (E.2. dbra).

* Fogja meg a gyerekiilést, és ellenérizze, hogy biztonsagosan, holtjaték nélkil van-e rogzitve. Ha
elmozdul, és az ISOFIX tartozékok kijonnek, ismételje meg az el6z6 |épéseket.

6.1.2 A ,Top Tether” rogzitése

* Huzza ki a felsé rogzits dvet (16), és nyomja meg a csat kioldé gombjat, hogy meglazitsa. Az 6v
hosszanak lehet6vé kell tennie a horog rogzitését a jarm( Glésének hatuljan vagy a csomagtartéban.
* Rogzitse az v rogzitési horogjat a jarm( kézikonyvében javasolt rogzitési ponthoz (E.3. dbra).
FONTOS: A Top Tether 6v (16) nem haladhat &t a jarmdi fejtamlajan. A fejtdmla alatt kell athaladnia,
ha ez nem lehetséges, tavolitsa el a fejtamlat (ellendrizze, hogy a jarm( kézikonyve szerint ez
megengedett-e).

* Hizza meg a rogzit6ovet a masik végén a meghuzashoz.

¢ A fels6 heveder megfelelGen feszes, ha a csaton z6ld jelzés lathato.

* Helyezze a gyermeket az Ulésbe, és rogzitse a bels6 6vek segitségével (lasd a 4.2 pontot).



E.4
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6.2 Az Ulés beszerelése menetiranyban, 100 és 150 cm kozotti
gyermekek szamara az ISOFIX rendszerrel és a jarmi 3

pontos biztonsagi 6vével térténik.

o Osszeszerelés el6tt rejtse el az iilés belsd dveit:

- Tavolitsa el a vallparnakat az tlés dveirdl

- a bedllité gomb megnyomasaval lazitsa meg a hevedert, amennyire csak lehetséges
- hlizza meg a fejtamla-allitd dvet és helyezze a vallpantokat az uilés oldaldra

- oldja ki a huzat reteszeit az tlés hattamlajan, szabadda téve a miianyag elemeket.

- helyezze el a bels6 heveder 6veit a huzat mogott.

- csatolja be a huzat reteszeit az Ulés hattdmlajan, elrejtve a mlanyag elemeket.

o Allitsa be a fejtamlat a gyermek magassagahoz (lasd 5.1. fejezet).

o Szerelje fel az Ulést az ISOFIX-rendszerrel (ldsd 6.1.1. pont)

® Kosse be gyermekét a jarmd biztonsagi 6veivel. A részleteket az tlés biztonsagi dvvel torténd
felszerelésére vonatkozd utasitasok fejezete ismerteti (lasd a 6.3. pontot).

6.2.1 Az lilés eltavolitasa (ISOFIX rogzitési rendszer)

* Nyomja meg egyszerre az ISOFIX csatlakoz6 (17) mindkét karjan az ISOFIX kiolddgombokat (15).
Amikor a rogziték kioldédnak, és a jelolSk szine pirosra valt, hiizza ki az tlést az ISOFIX vezet&kbdl. Az
Ulést eltavolitotta az ISOFIX rogzit6rendszerbdl. Az ISOFIX karokat (17) visszacsusztathatja az tlés
aljaba (E.4. dbra).
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6.3 Az Ulés beszerelése menetiranyban, 100 és 150 cm kozotti
gyermekek szamara a jarmi 3 pontos biztonsagi 6vével
torténik.

o Allitsa be a véllpantok és a fejtdmla magassagat a gyermek magassagahoz (lasd az 5.1 pontot).

* Helyezze a gyermekiilést az autdsilésre, ligyelve arra, hogy az iilés fejtamlaja ne akadalyozza az
ilés és az ulés hattamlaja kozotti érintkezést.

* Vezesse at a véllovet a vallév zold vezet6jén (11) (E.5. dbra).

¢ Helyezze be a gyermeket az Ulésbe, és vezesse 4t az 6vet mindkét derékovvezetén (E.5. abra).

* Kapcsolja be a 3 pontos biztonsagi 6veket, kattané hangot fog hallani.

* Huzza meg a jarm{ biztonsagi 6vét ugy, hogy el6szor a derékovet, majd a vallov részét hizza meg.
Ugyeljen arra, hogy a derékév a lehet legalacsonyabban helyezkedjen el gyermeke csipéjén,
illeszkedjen a vezet6kbe, és csatban legyen rogzitve. A véllovnek a gyermek valla és nyaka kozott kell
elhaladnia. Az 6v nem csavarodhat meg (E.6. abra).
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7.0 Karbantartasi utasitasok

7.1 A huzat eltavolitasa

o Tavolitsa el a betétet, ha van benne (ldsd a 4.1 pontot).

e Tavolitsa el a bels6 6veket, ha hasznaltak

e Tavolitsa el a vallparnakat

¢ Tavolitsa el a parnazatot a belsd 6vek csatjardl.

e Tavolitsa el a huzatot az iilés fejtamlajardl. (F.3 abra)

e Tavolitsa el a huzatot az tilés szélérdl. (F.4 abra)

FIGYELEM: Biztonsagi okokbdl a gyakori eltavolitds nem javasolt.

A huzat felhelyezéséhez kovesse a fenti lépéseket forditott sorrendben.
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7.2 Tisztitas

Az autdsiilés minden fontos részét rendszeresen ellendrizni kell. A mechanikus alkatrészeknek
kifogastalanul kell miikodnitk. Csak az eredeti huzatot szabad hasznalni, mivel az az tlés biztonsagi
rendszerének elengedhetetlen eleme.

FIGYELEM! Az lilést nem szabad huzat nélkil hasznalni.

¢ A huzatot csak semleges tisztitdszerrel és meleg vizzel tisztitsa. Mosdgépben ne mossa,
centrifugdlas és szaritogépben vald szaritas nem javasolt. Szedje ki bel6le az tilés hattamlajan
taldlhat6 huzatban 1évé habot.

¢ A miianyag részek szappannal és vizzel tisztithatok. Ne haszndljon agressziv tisztitoszereket (példaul
olddszereket).

* A belsé 6vek langyos szappanos vizben tisztithatdak. Vigyazat! Soha ne tavolitsa el a fémkapcsokat
a hevederekrél.
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(AR) EJIW)LLUM\J\A;M‘MX:Mdﬂlw\@&ad\?&ﬂu&hlve&ah@w LDl dalian fay
[RAE:
(CS) Vzajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s néjakym problémem
v souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nas zplisobem, ktery vam nejvice vyhovuije!
(DE) In Sorge flr unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer Verfigung! Wenn Sie auf ein
Problem mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der
bequemsten Weise flr Sie!
(EN) In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the
product you received, contact us in the most convenient way for you!
(ES) iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicién! iSi tiene cualquier problema
con el producto recibido, pdngase en contacto con nosotros de forma mas comoda para usted!
(FR) Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probléme
avec le produit que vous avez recu, Contactez-nous de la maniére la plus pratique pour vous!
(HU) Barmikor dllunk az Ugyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban
valamilyen problémaba Utkozott, az Onnek legmegfelelobb médon vegye fel velliink a kapcsolatot!
(IT) Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato un
problema con il prodotto che hai ricevuto. Contattaci nel modo piu conveniente per te!

kinderkraftofficial
International contact:

support@kinderkraft.com
+44 20 4525 0748

(NL) In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met het
ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier die u het
makkelijkste vindt!

(PL) W trosce o naszych Klientéw - jesteSmy do dyspozycji! Jesli napotkate$ problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposéb!

(PT) Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre a sua disposi¢do! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortdvel para si!
(RO) In interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Daca aveti o problema
cu produsul pe care I-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

(RU) 3260TACb O HALUMX KIMEHTaX, Mbl HaxoAMMCS B BalleM PacropseHwW. Ecnu Bbl
CTONKHYNUCb C MPO6IEMOM, CBA3aHHOM C MOMyYeHHble MPOAYKTO, CBAXKUTECH C HAMW Hanbonee
yAO6HbIM 15 Bac crocob!

(SK) Nas zakaznik je pre nas délezZity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém
suvisiaci s doru¢enym produktom, kontaktujte nas spésobom, ktory vdm najviac vyhovuje!
(SV) | vara kunders intresse - vi star till ditt forfogande! Om du har problem med den produkt
du fick, kontakta oss pa det mest praktiska sattet for dig!

&ie/VYROBCE/HERSTELLER/MANUFACTURER/FABRICANTE/FABRICANT/

GYARTO/FABBRICANTE/FABRIKANT/PRODUCENT/FABRICANTE/PRODUCATOR/
NMPOU3BOOUTENb/VYROBCA/TILLVERKARE:

4Kraft Sp. z o0.0. ul. Tatrzanska 1/5
60-413 Poznan, Poland



